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Zastitnik ljudskih prava i sloboda Crne Gore Sucéko Bakovié
Zamjenica zaStitnika ljudskih prava i sloboda za prava djeteta Nevenka Stankovié
Ul.Svetlane Kane Radevié, 3 Podgorica

Predmet: HITNO - Urgencija povodom diskriminacije

Gospodine Zastitnice ljudskih prava i sloboda,
Gospodo Zamjenico Zastitnika ljudskih prava i sloboda za prava djeteta,

Ovim putem 3aljemo hitnu urgenciju da nas informisete o postupanju u sluéajevima diskrimina-
cije prema istaknutim predstavnicima naseg UdruZenja i ¢lanovima na$ih familija. Trazimo da
nas hitno i do detalja upoznate sa radnjama koje ste preduzeli, a povodom nasih prituzbi:

(a) Prituzba zbog diskriminacije: novi akt diskriminacije od 4. novembra 2014.g. u Sku-
pstini Crne Gore, ponavljanje diskriminacije i diskriminacija u produZenom trajanju (Na§
broj Prituzbe: 179 od 26. novembra 2014. kopija originala u prilogu - zavedeno u Arhivi
Zastitnika ljudskih prava i sloboda Crne Gore od 26.11.2014.).

(b) Prituzba zbog diskriminacije: diskriminacija od strane Zastitnika ljudskih prava i slobo-
da Crne Gore (u daljem tekstu: Zastitnik), cutanje administracije, nepostupanje i
odbijanje Zastitnika da upotrijebi Zakonom propisana ovlas¢enja, razli€ito postupanje i
razlika u tretmanu (Na$ broj PrituZzbe: 180 od 26. novembra 2014.; kopija originala u
prilogu - zavedeno u Arhivi Zastitnika, od 26. novembra 2014.).

(c) Prituzba zbog diskriminacije: akt diskriminacije od 29. i 30. jula 2013.g. u Skupstini
Crne Gore (kopija originala u prilogu - zavedeno u Arhivi Zastitnika, Va§ br.01 od
11.decembra 2013.).

(d) Takode, trazimo da roditelje maloljetnog djeteta Vojina Buri¢a, koji je u bliskom
srodstvu sa istaknutim predstavnicima naseg UdruZenja informiSete o vaSim radnjama i
postupanju po PrituZbi, a u slu¢aju besprizorne diskriminacije maloljetnog djeteta pred
obrazovnim institucijama, kao i zloupotrebu maloljetnog djeteta u prljavoj medijskoj ka-
mpanji, zbog ¢ega je maloljetno dijete bilo prinudeno da napusti zemlju. Ovaj slu¢aj, kao
§to smo pisali do sada, dovodimo u vezu sa svim drugim slu€ajevima diskriminacije
prema istaknutim predstavnicima naseg UdruZenja i ¢lanovima nasih familija, razotkriva-
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Jjuéi istu matricu ¢utanja administracije, Vaseg nepostupanja i/ili simuliranja postupanja,
te VaSeg stavljanja u funkciju politicke dominacije, a na ustrb krSenja nasih ljudskih
prava i sloboda, razli¢itog postupanja i razli¢itog tretmana u odnosu na lica ili grupu lica
u sliénoj situaciji, besprizorne diskriminacije koju vrSite nad nama, ponavljanja akta
diskriminacije bez obzira na izri¢itu zabranu Suda, diskriminaciju u produZenom tra-
janju, te VaSe ustaljene matrice sa ciljem da nas ponizite, drZite u strahu i izolujete, Sire¢i
i demonstriraju¢i na taj nadin izolacionu ksenofobiju, stigmu (sa elemnitima moéi),
nepodnosljiv strah i pritisak, institucionalnu dominantnost i projektovanu neprofesiona-
Inost, a sa pretpostavljenim ciljem da nas preplasite, brutalno oslabite, obeshrabrite i
kompromitujete kako bi odustali od nasih zahtjeva za postovanjem nasih ljudskih prava i
sloboda (u prilogu obracanja roditelja maloljetnog djeteta od 30. avgusta 2012. godine,
3.septembra 2012. godine i 4. septembra 2012. godine).

Gospodine Zastitnice ljudskih prava i sloboda,
Gospodo Zamjenico Zastitnika ljudskih prava i sloboda za prava djeteta,

U kontinuitetu, mi redovno traZimo da nas obavjeStavate o Vasem postupanju u predmetnim
sluéajevima, a pruZili smo Vam obimnu analizu, dokaze i dokumentaciju u prilog nasim tvrdnja-
ma, sumnjama, strahovima... ukljudujuci i brutalnost Vaseg odnosa prema nama i (sa)ucestvo-
vanja u svemu tome. Vi i dalje uporno Cutite, zbog Cega podnosimo novu, hitnu urgenciju da
nas informiSete o preduzetim radnjama po nasim Prituzbama koje smo taksativno naveli u ovom
pismu, ponovo zahtijevajuéi Vasu hitnu reakciju i primjenu Zakonom propisanih ovlas¢enja da
slu¢ajeve okonéate i o istom informiSete javnost i nas kao zainteresovanu stranku.

Umjesto svega toga, i dalje smo izloZeni teSkim oblicima diskriminacije:

- diskriminacija koja se ¢ini u duZem vremenskom periodu prema nama, istim licima ili
grupi lica — produZena diskriminacija;

- diskriminacija koja je izvrSena viSe puta prema nama, istim licima ili grupi lica —
ponovljena diskriminacija;

- diskriminacija u duZem vremenskom trajanju, koja se ponavlja, a izazvana je i podstica-
na neravnopravno$¢u, mrznjom i netrpeljivoS¢u prema nama, istim licima ili grupi
lica;

- diskriminacija koja je podstaknuta propagiranjem i vrienjem diskriminacije od strane
javnih vlasti prema nama, istim licima ili grupi lica;

- diskriminacija koja podiva na propagiranju diskriminacije putem javnih glasila prema
nama, istim licima ili grupi lica;

- diskriminacija koja ima za cilj da dovede do teSkih posledica po nas, ista lica ili grupu
lica i naSu maloljetnu djecu, a na ustrb osnovnih ljudskih prava i sloboda, fundamentalnih
vrijednosti i nase imovine.
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Na sve to Vi i dalje Cutite, dok nepostupanjem i/ili simuliranjem postupanja u konkretnim
slucajevima, te propoStanjem da upotrijebite zakonska ovla¢enja Vi zapravo podrzavate i
ucestvujete u radnjama koje dovode do naSe totalne obespravljenosti, poniZenosti i
diskriminasanosti. Podsje¢amo da se poslednji, ponovljeni i besprizorni akt diskriminacije prema
nama, od 4. novembra 2014.g.. desio upravo u Vasem prisustvu, a Vi i dalje éutite i ne reagujete
na isto. Takav Va$ odnos i ponaSanje, posebno imajuc¢i u vidu teSke oblike produZene i
ponavljane diskriminacije, demonstracju i Sirenje izolacione ksenofobije, kao najteZi oblik
mrZnje prema nama, stvara kod nas nepopravljivi osjec¢aj obespravljenosti, nemoci, poniZenosti i
patnje, te smo slobodni da izrazimo da takvo Va3e (brutalno) ponaSanje i demonstracija
institucionalne mo¢i i dominacije, zapravo prevazilazi fenomen teorijske osnove dokazivanja i
rasprave o diskriminaciji i praksi, i prerasta u bezobrazluk i svojevrsno nasilje, §to zahtijeva
dodatnu i posebnu analizu nadleZnih organa u pogledu teZine ovako teskih oblika diskriminacije
koje u kontinuitetu sprovodite prema nama. Mi neéemo odustati od dokazivanja takve ocjene.

Prilozi:

1. Aktna$ br. 181 od 26.novembra 2014. Prituzba
Akt nas br 180 od 26.novembra 2014. Prituzba
Akt na$ br.179 od 26. novembra 2014. Prituzba zbog diskriminacije
PrituZba zbog akta diskriminacije poc¢injenog 29. i 30. jula 2013. u Skupstini Crne Gore
Obraéanja roditelja maloljetnog djeteta Vojina Buriéa od 30. avgusta 2012. godine,
3.septembra 2012. godine i 4. septembra 2012. godine).

S po§73njem, p

Marko Piletié, predsjednik
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Kont. tel: +382 20 414 519; fax: + 382 20 234 520
E-mail adress: priredjivaci@upisigre.me  Web site: www.upisigre.me
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